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MAI 2010

vallourec

“La décision prise par Vallourec de continuer
a investir et a innover pendant cette période
de crise est le garant de sa réussite dans la durée.”

Jean-Paul Parayre

Madame, Monsieur, Cher Actionnaire,

Confronté a 'une des crises les plus sérieuses que le monde ait connue au cours des derniéres
décennies, Vallourec a fait preuve d’une réactivité exemplaire. Tout a été mis en ceuvre pour
atténuer les conséquences de la récession, dans le respect des valeurs et de I'éthique du Groupe.
Grace a sa flexibilité, Vallourec a pu adapter le niveau de sa production et réduire ses codits, tout
en s’attachant a conserver ses compétences. Dans le méme temps, le Groupe a continué a investir
et innover pour améliorer sa compétitivité et son positionnement sur les produits et solutions haut
de gamme.

Cette adaptation a nécessité la mobilisation de tous. Nous sommes conscients qu’elle ne s’est pas
faite sans difficultés. Nous tenons a rendre hommage a tous les collaborateurs de Vallourec pour
les efforts réalisés au quotidien, ainsi qu’a nos actionnaires pour leur soutien et leur fidélité.

En 2009, malgré des volumes en baisse significative, Vallourec a maintenu sa marge opérationnelle
a un niveau élevé. Les flux de trésorerie générés par I’activité ont permis de financer les
investissements stratégiques, consacrés notamment a la construction de la nouvelle usine

au Brésil, tout en renforgant la solidité financiére du Groupe.

En 2010, I'environnement devrait rester difficile mais marquer un point bas du cycle. L'ensemble
des actions mises en ceuvre permettra a votre groupe d'y faire face et d'étre prét a saisir les
opportunités de la reprise.

L'Assemblée Générale annuelle du 31 mai prochain nous donnera I'occasion d’échanger sur les
actions entreprises, les résultats et les perspectives de Vallourec. Pour que vous puissiez prendre
part activement aux débats, nous vous adressons, comme I’année précédente, un cahier spécial
de quatre pages qui comprend le résumé des résolutions et décrit dans le détail les modalités
pratiques de participation a cette Assemblée. Dans le cas ou vous ne pourriez y assister
personnellement, vous découvrirez comment vous faire représenter ou comment voter par
correspondance.

Au moment ou apparaissent les premiers signes de redressement des marchés sur lesquels

le Groupe opere, notamment celui du gaz nord américain, nous sommes convaincus que les
nombreuses initiatives déployées par Vallourec porteront leurs fruits et renforceront son leadership.
Philippe Crouzet Nous vous assurons de notre confiance dans I'avenir du Groupe et de notre engagement a valoriser
le patrimoine de nos actionnaires.

— I

Jean-Paul Parayre Philippe Crouzet
Président du Conseil de Surveillance Président du Directoire
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Résultats 2009

En 2009, Vallourec a maintenu une marge opérationnelle élevée,
malgré des volumes en baisse significative en raison de la crise
économique mondiale. Le flux de trésorerie record généré

par l'activité au cours de I’année a permis au Groupe de financer
un niveau élevé d’investissements, tout en renforcant sa solidité
financiére.

Une marge opérationnelle de 22 % en 2009

Le chiffre d’affaires s’est replié de 31 % a 4 465 millions d’euros en 2009.

Il est le reflet de la forte baisse des volumes (-46 %) partiellement compensée par
I’augmentation des prix de vente moyens. Celle-ci est due a la livraison au cours

de I'année 2009 de commandes de tubes premium enregistrées en 2008 a des
conditions favorables dans les secteurs du Pétrole et gaz (reste du monde) et

de I’Energie électrique. Les ventes consacrées aux autres activités ont été fortement
affectées par le ralentissement brutal de I’activité industrielle entamé fin 2008

et par les réductions des stocks chez les clients et les distributeurs. Sur 'ensemble
de I'année, la part de Iénergie (Pétrole et gaz, Energie électrique et Pétrochimie)
dans le chiffre d’affaires du groupe a progressé pour atteindre 84 %.

Le résultat brut d’exploitation s’établit a 981 millions d’euros, correspondant a un ratio
RBE / chiffre d’affaires de 22 %. Ce niveau de marge élevé résulte d’un effet prix

et mix supérieur a 2008 et d’importants efforts d’adaptation des co(ts. Sur 'année
2009, I'ensemble des charges d’exploitation a baissé de 35 % par rapport a 2008.
Le plan Cap Ten lancé début 2008 avec pour objectif de générer des économies
récurrentes annuelles de 200 millions d’euros au bout de trois ans, est en avance sur
ses objectifs de fin de deuxieme année.

Une santé financiére renforcée

Vallourec a généré un flux de trésorerie record de 1 611 millions d’euros, fruit de la
capacité d’autofinancement et des mesures destinées a réduire le besoin en fonds
de roulement, en particulier les stocks. Celles-ci ont permis au Groupe de passer
d’une situation de dette nette fin 2008 a une situation de trésorerie nette positive
de 407 millions d’euros au 31 décembre 2009. Grace a la solidité de sa situation
financiére, Vallourec a pu intensifier son effort d’investissements stratégiques pour
un montant de 677 millions d’euros, destinés pour moitié a la construction du site
intégré de Vallourec & Sumitomo Tubos do Brasil, et poursuivre sa politique
d’acquisitions ciblées.

Vivienne Cox et Alexandra Schaapveld
proposées pour intégrer le Conseil
de Surveillance

Vivienne Cox

Britannique, dipldmée de I'Université d’Oxford, de I'INSEAD et Docteur honoraire

de I’'Université de Hull, Vivienne Cox a effectué toute sa carriére au sein du groupe BP,
de 1981 a 2009. Elle est administratrice de plusieurs sociétés et institutions, dont le
groupe Rio Tinto et 'INSEAD, et elle assure la présidence de la société de conseil

et d’investissement Climate Change Capital.

Alexandra Schaapveld

Néerlandaise, dipldmée de I’'Université d’Oxford et titulaire d’'une Maitrise en
Economie du développement de I'Université Erasmus, Alexandra Schaapveld

a effectué toute sa carriere au sein du groupe ABN AMRO gu’elle a rejoint en 1984.
Elle a notamment été a la téte de la banque d’investissement de 2005 a 2007,

puis directrice de Royal Bank of Scotland /ABN AMRO pour I’Europe en 2008.

Elle est actuellement membre du Comité Consultatif du “Bureau de Planification
Central” rattaché au ministere des finances des Pays-Bas.

Chiffres clés
2009

Evolution du chiffre d’affaires (en M€)

2009 I 4 465
2008 6 437

Répartition du chiffre d’affaires par marché

Automobile 5% .
Pétrole & gaz

Mécanique 50%
7%
Autres
4%
Energie
Pétrochimie électrique
8% 26%

La part de I’énergie (Pétrole et gaz, Energie
électrique et Pétrochimie) représente 84 %
du chiffre d’affaires.

Evolution du résultat brut
d’exploitation (en M€)

2009 I 081
2008 I 1 694

Evolution du résultat net
part du Groupe (en M£)

2009 NN 518
2008 NN 967

Rapport
développement durable

Engagé depuis plusieurs années dans une
démarche de développement durable,
Vallourec a pleinement conscience de ses
responsabilités dans ce domaine. En 2009,
de nombreuses actions ont été initiées avec
succes, comme par exemple le plan Cap Ten
Safe qui a permis d’améliorer
significativement la performance sécurité
dans nos établissements. Le rapport
développement durable 2009 traite de toutes
les responsabilités du Groupe sur le plan
social, sociétal, environnemental et
économique.

Documents disponibles :

® [ e document de référence, le rapport annuel
et le rapport développement durable, seront
distribués le jour de I’Assemblée Générale.

¢ Ces documents sont accessibles sur notre site
internet.




Actualités

Un investissement stratégique aux Etats-Unis

Le gaz non-conventionnel révolutionne le marché américain de I’énergie.

Piégé dans des couches géologiques profondes, schistes argileux, réservoirs
compacts ou gisements de houille, ce gaz est principalement récupéré au moyen
de forages horizontaux et de techniques de fracturation hydraulique des roches.
Les progres technologiques récents ont permis d’en réduire les colts d’extraction =
et d’en décupler les réserves exploitables.

De nombreuses sociétés pétrolieres portent un intérét grandissant a ces gisements
non conventionnels dont I’exploitation requiert une quantité accrue de tubes alliés

de petit diameétre équipés de connexions premium. C’est pour répondre a ces
demandes que le Groupe a décidé la construction d’une nouvelle tuberie a
Youngstown (Ohio, Etats-Unis), sur le méme site que les installations existantes
(aciérie et tuberie de moyen diamétre). D’'une capacité nominale annuelle de

500 000 tonnes de tubes sans soudure, la nouvelle entité produira initialement

350 000 tonnes par an. Elle comprendra également des lignes de traitement
thermique et de filetage. L'investissement s'élévera a 650 millions de dollars.

Le démarrage de I'usine interviendra au cours du quatrieme trimestre 2011.
Idéalement situé a proximité de bassins de gaz majeurs, comme celui de Marcellus,
ce nouvel équipement complétera I'offre de Vallourec en Amérique du Nord et
renforcera la position du Groupe en tant que leader des solutions tubulaires premium.

Les 2 types de forage

Vallourec acquiert Serimax

Serimax est leader mondial des solutions de soudage intégrées pour les conduites
sous-marines. Basée en France, la société a réalisé un chiffre d’affaires de

152 millions d’euros en 2009 et emploie 800 personnes. Ses ateliers de soudage
sont situés aux Etats-Unis, en France, au Royaume-Uni et en Malaisie.

Les conduites sous-marines servent a relier les tétes de puits aux plateformes

de production (en surface) ou a la cote. Elles sont constituées de tubes en acier
soudés entre eux. Les contraintes mécaniques extrémes exercées sur ces conduites
exigent de recourir a des nuances d’acier Premium et a un soudage de précision.

Cette acquisition, d’un montant de 150 millions d’euros, permettra a Vallourec
et Serimax de mettre en commun leurs expertises respectives en matiere

de fabrication et de soudage des tubes, dans le but d’optimiser les processus
de pose, et d’offrir des solutions intégrées a leurs clients.

Le point sur nos investissements en cours

Vallourec & Sumitomo Tubos do Brasil

Soucieux d’accroitre sa compétitivité, Vallourec poursuit actuellement la construction
de sa nouvelle usine intégrée au Brésil principalement dédiée a I'export,

qui permettra d’augmenter sa production annuelle de 300 000 tonnes de tubes.

Ce chantier titanesque a exigé le déplacement de 20 millions de m? de terre.

Une structure métallique d’un poids équivalent a quatre tours Eiffel a été érigée

pour accueillir I'aciérie et la tuberie. Le projet est en phase de montage des
équipements électromécaniques, et I'usine produira son premier tube en fin d’année.

Investissements dans le nucléaire

Vallourec a décidé I’an dernier d’augmenter ses capacités pour répondre aux besoins croissants du secteur de I’énergie nucléaire. Les travaux
d’extension de capacités de Valtimet & Venarey-Les Laumes (Cote-d’Or) et & Morristown (Tennessee, Etats-Unis) sont maintenant achevés.

La construction du nouvel atelier de Valinox Nucléaire a Montbard (Cote-d’Or) sera achevée en janvier 2011. Cet investissement permettra, dés
lors, de multiplier par 2,5 la capacité de production de I'usine, pour atteindre 4 500 kilométres de tubes par an. L’activité de Valinox Nucléaire est
assurée jusqu’a fin 2013 et bénéficiera des accords de long terme signés récemment avec Areva et le groupe Chinois S.E.N.P.E.C. Le recrutement
et la formation du personnel des futures lignes de production a débuté, et a notamment donné lieu a des mutations concertées

en provenance d'autres sociétés du Groupe en baisse d’activité.
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Résultat net par action ™

et dividende (en €)
Taux de distribution

2009 9,4 38,6%

I 350

Résultat net part

du Groupe par action
Dividende par

action (en euros)
Versement exceptionnel
(en euros)

2008
I 6,0

18,3 33,2%

Carnet de

2007

I’actionnaire —

I 6,0

18,9 37,4%©

(1) Les montants des dividendes
versés ont été recalculés pour tenir
compte de la division par 5 du
nominal de I'action le 18 juillet 2006.

(2) Dividende proposé

(3) Hors versement exceptionnel.

34,7%

25,1%
Il 224

Dividende

Il a été décidé de soumettre a I’'approbation de I’Assemblée Générale du 31 mai 2010, le versement d’un dividende ordinaire de 3,5 euros

par action au titre de I'exercice 2009, en baisse par rapport a celui de I'année précédente (6 euros), en raison de I’évolution des résultats.

Le taux de distribution s’éléve a 38,6 % du résultat net part du Groupe, contre 33,2 % I’année derniére, conformément a la politique du Groupe
qui vise un taux de distribution moyen de 33 % sur longue période.

Pour bénéficier du dividende de 3,5 euros, il faut étre propriétaire des actions le 4 juin 2010 (“record date”). Le détachement du dividende aura
lieu le 7 juin 2010 (“ex-date”).

Pour la deuxieme année consécutive, les actionnaires pourront choisir, dans la période du 7 au 22 juin 2010 inclus, entre un paiement

du dividende soit en numéraire, soit en actions avec une décote de 10% sur le prix de I'action nouvelle. La mise en paiement du dividende

ou la livraison des actions nouvelles interviendra le 30 juin 2010.

Evolution du cours du 1 avril 2008 au 31 mars 2010 Répartition du capital

au 31 mars 2010

Groupe Bolloré 5,22 %  Public 85,03 %

Variation

o
Vallourec : -5,6% 522 % 85,44 %
7 CAC 40:-18,3 % FSI+CDC 5,02 %
5,02 %
Actionnaires
salaries 2,60 %

150 2,60 %

Sumitomo Metal
Industries 1,72 %
1,72 %

Autodétention 0,41 %

100 -
Vallourec

B Actions
B Droits de vote

50 o

Au 1er avril 2008 Au 31 mars 2010

Vallourec : 158,21€ 9 mars 2009 Vallourec : 149,3€ )
CAC 40 : 4 866 54,21 € CAC 40 : 3974 Nombre d’actions : 57 280 789
Droits de vote bruts : 57 338 039

o
0] T T =
o o o N o o N o N & S S > S S & > S O S S S S S S
© & aF oF S N S F A S NS S SN 8
SIS RIS ARSI SRR SR SR SR RS R SRR SR SR SR SRR IR SR S s

mmmmm Cours de Vallourec exprimé en euros i CAC 40 rapporté au cours de bourse

de Vallourec au 1er avril 2008

Fiche signalétique de 'action

e Cotée sur I'Eurolist d'Euronext Paris
(compartiment A)

e Admise au Service a Reglement Différé

e Code ISIN : FRO000120354

e Indices : CAC 40, Euronext 100, MSCI World
Index

e Classification FTSE : ingénierie et biens
d'équipements industriels

e Capitalisation boursiere
8,6 milliards d’euros au 31 mars 2010

Agenda de I’actionnaire
® 12 mai 2010 : publication des résultats
du 1er trimestre 2010

® 31 mai 2010 : Assemblée Générale
des Actionnaires

e 28 juillet 2010 : publication des résultats
du 1¢r semestre 2010

® 24 septembre 2010 : Investor Day

* 9 novembre 2010 : publication des résultats
du 3¢me trimestre 2010

Contact

Relations actionnaires

27, avenue du Général Leclerc
92100 Boulogne-Billancourt
Tél. : +33 (0)1 49 09 39 76

Email : actionnaires@vallourec.fr

Retrouvez toutes les informations
sur le site internet du Groupe

www.vallourec.fr

Photos : Philippe Zamora - Serimax - Thiago Fernandes - Vallourec, X.



Cahier spécial

I Assemblée Générale Mixte
vailourec du 31 mai 2010

Résolutions

Ordre du jour

Assemblée Générale Ordinaire Assemblée Générale Extraordinaire

1. Approbation des comptes sociaux de I'exercice 2009 12. Division par deux du nominal des actions de la Société

2. Approbation des comptes consolidés de I'exercice 2009 13. Modification statutaire en vue de I'introduction

3. Affectation du résultat de I'exercice 2009 et fixation du dividende du vote électronique a distance

4. Option pour le paiement du dividende en actions 14. Délégation de compétence a donner au Directoire a I'effet
) d’émettre des bons de souscription d’actions en période

5. Renouvellement du mandat de membre du Conseil

de Surveillance de M. Michel de Fabiani doffre publique

6. Renouvellement du mandat de membre du Conseil
de Surveillance de la société Bolloré

7. Renouvellement du mandat de membre du Conseil
de Surveillance de M. Jean-Claude Verdiere

8. Nomination de Mme Vivienne Cox en qualité de membre
du Conseil de Surveillance

9. Nomination de Mme Alexandra Schaapveld en qualité
de membre du Conseil de Surveillance

10. Actualisation de la rémunération des membres du Conseil
de Surveillance

11. Autorisation a donner au Directoire a I'effet d’opérer
sur les actions de la Société

Vous pouvez consulter I'intégralité de ces résolutions dans I'avis de réunion valant avis de convocation publié au
BALO le 16 avril 2010, ainsi que sur le site de Vallourec a I’adresse suivante : www.vallourec.fr
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Exercez
votre droit
de vote:

POUR CONTACTER CACEIS

Par courrier :

CACEIS CORPORATE TRUST
Service des Assemblées Générales
14 rue Rouget de Lisle

92862 Issy-les-Moulineaux

Cedex 09

Par téléphone :
0157783232

Par fax :
0149 08 05 82

Pour voter a I’Assemblée du 31 mai 2010, vous devez :

- détenir des actions Vallourec au porteur ou au nominatif, le 26 mai 2010 a

zéro heure, heure de Paris.

- faire parvenir vos documents de vote a Caceis Corporate Trust le 26 mai au plus tard
(date limite de réception des documents par Caceis).

Comment faire ?

Etape 1 : indiquez comment vous
souhaitez voter

Option 1 : voter en personne, en participant
a ’Assemblée.

Cochez la case A du formulaire unique,

et renvoyez ce dernier le plus vite possible
afin d’étre assuré de recevoir a temps votre
carte d’admission (pour savoir ou renvoyer
votre formulaire, consultez I'étape 4).

Option 2 : voter par correspondance.
Cochez la case B du formulaire, puis la case
« Je vote par correspondance », et suivez les
instructions de vote.

Option 3 : donner pouvoir au Président
de PAssemblée Générale.

Cochez la case B du formulaire, puis la case
« Je donne pouvoir au Président de
I’Assemblée Générale ».

Option 4 : donner procuration a un autre

actionnaire de Vallourec ou a votre conjoint.

Cochez la case B du formulaire, puis la case
« Je donne pouvoir a », et complétez les
coordonnées de votre représentant a
I’Assemblée.

Le mode d’emploi précis du formulaire unique
est téléchargeable sur le site de Vallourec :
www.vallourec.fr.

Le formulaire unique sera adressé par courrier
aux actionnaires au nominatif, sans aucune
demande de leur part. Les actionnaires au
porteur doivent en faire la demande a Caceis
avant le 26 mai 2010.

Etape 2 : vérifiez vos coordonnées
et modifiez-les si nécessaire

Etape 3 : datez et signez le formulaire
(quel que soit votre choix de I'étape 1)

Etape 4 : renvoyez votre formulaire
(quel que soit votre choix de I'étape 1)

Si vous étes actionnaire au porteur :

vous devez adresser le formulaire a votre
banque ou intermédiaire financier, qui le fera
parvenir a Caceis accompagné d’une
attestation de participation.

Si vous étes actionnaire au nominatif :
adressez directement le formulaire a Caceis
par courrier ou par fax.

Dans tous les cas, Caceis doit recevoir le
formulaire au plus tard le 26 mai 2010. Aucun
formulaire regu aprés cette date ne sera pris
en compte dans le vote de I’Assemblée.

Cependant, si vous étes actionnaire au porteur
et que votre formulaire valide ne nous est pas
parvenu le 26 mai 2010, vous pouvez
demander une attestation de participation a
votre banque ou votre intermédiaire financier
et vous présenter a I’Assemblée Générale
pour voter en personne.

Merci de bien noter que :

Une fois enregistré par les services de Caceis,
votre vote n’est plus modifiable.

Vos titres ne sont pas bloqués : vous pouvez
céder tout ou partie de vos actions, méme si
vous avez déja exprimé un vote ou demandé
une carte d’admission. Vallourec tiendra
compte de votre position exacte en date

du 26 mai a zéro heure (I’établissement teneur
de votre compte est tenu de I’en informer).



Comment remplir
votre formulaire ?

ETAPE 1 : INDIQUEZ COMMENT VOUS SOUHAITEZ VOTER
Cochez la case A si vous désirez voter en personne en participant a I'Assemblée.

ETAPE 2:

Vérifiez vos coordonnées et
Cochez la case B si vous ne pouvez assister a I'Assemblée et souhaitez voter par modifiez-les si nécéssaire

correspondance ou vous Y faire représenter et suivez les instructions B1 a B3.

IMPORTANT : avant d'exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso / Before selecting please see instructions on reverse side

QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE, DATER ET SIGNER AU BAS DU FORMULAIRE / WHICHEVER OPTION /S USED, DATE AND SIGN AT THE BOTTOM OF THE FORNM

u Je désire assister  cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire // wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of thg form.

E[] Jutilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon 'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified befow.
. ASSEMBLEE GENERALE MIXTE CADRE RESERVE / For Company's use only
vallourec du 31 Mai 2010 & 16 heures, ——
au Palais Brongniart & Paris (75002) VS fsinge voto
" L grand Auditorium - entrée principale rue Vivienne INominatif
Société anonyme a Directoire et Conseil de Nombre Number - VD / double vote
Survelllance au capital de 229 123 156 €. ORDINARY AND EXTRAORDINARY GENERAL MEETING  |dwions  oiwes™ | |
Siége social : 27, avenue du Général Leclerc, of 31 may 2010 at 4 p.m.
92100 Boulogne-Billancourt. at Palais Brongniart in Paris (75002) Nombre de voix / Number of oting ights
552 142 200 R.C.S. Nanterre grand Auditorium — main entrance rue Vivienne
2 ﬂ JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / / VOTE BY POST 1 D JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT 3 D JE DONNE POUVOIR A : (soit e conjoind soit un autre
CF. Au verso renvoi (2] - See reverse (2) DEL :ASSEMBLE'E GéNéRALE actionnaire ~ cf. renvoi (2) au verso) pour me représentef a I'assemblée
Je votfRUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Conseil | Sur les projets de résolutions non agréés par le A " bas du formuBiR) - “ /1 HEREBY APPOINT (youmay give your PRAxY either to your spouse
d’Admifistration ou le Directoire ou la Gérance, a 'EXCEPTION de ceux que je | Conseil d’Administration ou le Directoire ou la er et signer au bas du formulaire, sans rien remplir vmf;:mmmmm - see reverse (3)) at the above
signale ZZ‘I:‘S;':T;“::S’.“E cecinla case correspondante et pour lesquels je E.‘w:sr:r;zenzgsr:f‘::‘:o;tz:s:;;liomme cecinla 1 ok R = v PROXY TR CHAIRMAN
Ivote AR all the draft resolutions approved by the Board of Directors EXCEPT OF THE MEETING M Mme ou Melle | M Mrs or Miss
those irflicated by a shaded box ~ iike this 1, for which | vote against or | On the draft resolutions not approved by the Do and sign at the bottom of the form without fifling it
abstain. Board of Directors, / cast my vote by shading the Adresse [ Address
box of my choice — fike this 1. CF. au verso renvoi (3) - See reverse (3)
Oui/ NoniNo Oui/ NoniNo
Yes Abst/Abs Yes AbstiAbs

1 2 3 4 5 6 A 8 9 ATTHNTION : siil s'agit de titres au porteur, les présentes instructidns ne seront valides que si elles sont directqment retournées a

0 1 1 1 1 1 1 0 1 Al 1 F D 1 votre feneur de compte

1 [(]J 1 d hz 1 []3 1 ﬁ 1 Ds 1 ﬁ 1[]7 1 DS D D D D kg;:p%:l N : if it is about bearer securities, the present instructions fill be valid only if they are directly returneff to your account-

B G .
v 2t 2 2 24 3 26 2 O v e, s of s argnser s oo s sy ppi ioee vaty net st 1 vocenmy|
1 1 0 c g .0 H [ 1 Cf. au verso renvoi (1) | See reverse (1)
28 29 30 31 32 33 34 35 36 ,
o 00000 o0 0jed D)0 0 ETAPE 3 : QUEL QUE Y

37|38 39 40 41 42 43 44 45 SOIT VOTRE CHOIX,

00 0o 060 0 0. 0|0 0«0 D N’OUBLIEZ PAS DE
st g e B o eSSt s e ot o st s e e e DATER ET DE SIGNER ICI
- Je donr pouvoir au Président de YAG. da voter en mon nom./ / appoint the Chaiman of the meeting to vote on my behalf 1
- Jo mabiens (Iabstention équivaut & un vote contre). /| abstain from voting (s equivalent to vote against) 0
- Je donnf procuration (cf. au verso renvoii3) & M, Mme ou Melle :]
pour votdf en mon nom / / appoint (see reverse (3)) Mr, Mrs or Miss to vote on my behalf

Daf a5
Pour étfe prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard
I order tf be considered, this completed form must be returned at the latest
sur 1% convocation/ on 1st notification sur 2% convocation / on 2d notifcation

a1 socfté o the compagny 26/05/2010 I

ala Barfue/ to the bank

ETAPE 4 : RETOURNEZ CE FORMULAIRE

AVANT LA DATE LIMITE DE RETOUR

B3 POUR DONNER POUVOIR A VOTRE
CONJOINT OU A UN AUTRE ACTIONNAIRE
B2 POUR VOTER DE VALLOUREC, QUI VOUS REPRESENTERA

PAR CORRESPONDANCE : cochez ici. A L’ASSEMBLEE :

=» Vous votez OUI & une résolution en laissant vide la B1 POUR DONNER cochez ici et inscrivez les coordonnées de cette
case du numéro correspondant & cette résolution. POUVOIR AU personne.

= Vous votez NON a une résolution ou vous vous PRESIDENT : Le propriétaire des titres doit dater et signer.
abstenez en noircissant la case du numéro cochez ici. En cas d'indivision, porter la signature de chaque
correspondant a cette résolution. Sans oublier de cocher indivisaire.

Sans oublier de cocher la case B en haut. la case B en haut Sans oublier de cocher la case B en haut.
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Cahier spécial

Assemblée Générale Mixte
du 31 mai 2010

Demande d’envol
de documents et renseignements

(Visés aux articles R. 225-83 et R. 225-88 du Code de commerce)

VALLOUREC

Société anonyme a Directoire et Conseil de Surveillance au capital de 229 123 156 €
Siége social, 27 avenue du Général Leclerc — 92100 Boulogne-Billancourt

552 142 200 RCS Nanterre

Siret 552 142 200 00773 APE 7010Z

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE
Le 31 mai 2010

Je soussigné(e)

NOMI BT PIENOMIS © ...ttt ettt b h b e bttt b st H bt b h e s bt e ot e st b £ b b e h £ e s b e b b st b £ bt b et e h b e bt b e b e st e bt bt bt e bbbt nb e

[ ] 131 To7 1= PO PP PP
COUITIEI OU TEIEPIONE = ... . ettt h bt bbb btk e bbb bbb e bt E ekt h et b bbb ek e b e bt e st et bbbkt b e eb ettt
Propriétairede : ....................... actions nominatives et/ou de .............. actions au porteur inscrites en compte chez (établissement financier ou

INTEIMEAIAINE NADIIEE) ... h ettt bbb bt H et b b ke h e b £ e b b et e st et b bt b e bttt ettt bt aer e
Si je suis actionnaire propriétaire de titres au porteur, je transmets I'attestation d’inscription dans les comptes de I'intermédiaire habilité.
Ayant pris connaissance des documents joints au présent formulaire, se rapportant a I’Assemblée précitée et visés par les articles R. 225-81

et R. 225-83 du Code de commerce,

Demande a ladite Société de m’adresser sans frais pour moi, a compter de la convocation officielle et avant la réunion de I’Assemblée, les
documents et renseignements visés a I'article R. 225-88 du Code de commerce.

En cas d'utilisation, ce formulaire doit étre retourné directement au siege de la Société (Fax: 01 49 09 36 94)

Signature :



